Guida Rapida
@ GRAZIE PER AVER ACQUISTATO UN PRODOTTO
Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente

HOTPOINT ARISTON.
A le Istruzioni per la sicurezza.

SCANSIONARE IL CODICE QR
SULL'APPARECCHIO PER VISUALIZZA-
RE INFORMAZIONI PIU DETTAGLIATE

Per ricevere assistenza in modo piu completo, registrare il
PANNELLO COMANDI

proprio apparecchio sul sito: www.hotpoint.eu/register
1. Tasto Accensione-Spegnimento/Ripristino e
relativa spia
Tasto di selezione programmi
Indicatore di riempimento del sale
Indicatore di riempimento del brillantante

Numero programma e indicatore di durata
del ritardo

Spia Pastiglia
Display

Spia Mezzo Carico
Tasto Mezzo Carico

vhwnN
VN

spia / Pastiglia

10. Tasto di avvio ritardato
11. Tasto AVVIO/Pausa e relativa

PRIMO UTILIZZO

RIFORNIMENTO DEL SERBATOIO DEL SALE

L'uso di sale previene la formazione di CALCARE sulla superficie dei piatti e

sui componenti della macchina.

+ Eindispensabile che IL SERBATOIO DEL SALE SIA SEMPRE RIFORNITO.

« Eessenziale quindi che il livello di durezza dell'acqua sia stato impostato.

Il serbatoio del sale e situato nella parte inferiore della lavastoviglie (vedere DESCRI-

ZIONEPRODOTTO) e deve obbligatoriamente essere rifornito ogni volta che la spia dell’

indicatore di RIEEMPIMENTO SALE &3 posta sul pannello comandi & illuminata.
7 1. Togliere il cestello inferiore e svitare il tappo del serbato-
io (ruotare in senso antiorario).

2. Solo la prima volta: riempire d'acqua il serbatoio del sale.

3. Sistemare opportunamente l'imbuto (vedere figura) e ri-
fornire il serbatoio del sale fino all’orlo (circa 1 kg); Non &
inconsueto che lI'acqua trabocchi leggermente.

4. Todliere limbuto ed eliminare qualsiasi residuo di sale dall'areacircostante lapertura.

Accertarsi che il tappo sia adeguatamente serrato per evitare l'ingresso

di detersivo all'interno della vaschetta durante il programma di lavaggio

(cio potrebbe causare il danneggiamento del dispositivo addolcente senza

possibilita di riparazione).

Ogni volta che é necessario aggiungere sale, & obbligatorio eseguire la pro-

RIEMPIMENTO DEL DISTRIBUTORE BRILLANTANTE
V// Lutilizzo di brillantante facilita il processo di

) ; %} ASCIUGATURA delle stoviglie. Il distributore di bril-
D ilﬂﬁ‘ﬁ -.—,@ lantante A deve essere riempito ogni volta che a
] @ spia deII’Ilndlcatore di RIEMPIMENTO BRILLAN-
I@LQ TANTE % sul pannello comandi e illuminata.
E A Non versare MAIl il brillantante direttamente

all'interno della vaschetta.

RIEMPIMENTO DEL DISTRIBUTORE DETERSIVO

Per aprire il distributore detersivo utilizzare il dispositivo di apertura C. Ver-
sare il detersivo esclusivamente nel distributore D asciutta. Mettere la dose
di detersivo per il prelavaggio direttamente all'interno del distributore.

Se si utilizzano detersivi del tipo,All in one’, si consiglia di servirsi del tasto PA-
STIGLIA per impostare il programma in modo da ottenere sempre i migliori
risultati nel lavaggio e nell’asciugatura.

L'uso di un detersivo non specifico per lavastoviglie potrebbe causare
malfunzionamenti.o danni all'apparecchio...................................

SISTEMA DI ADDOLCIMENTO DELLACQUA

L'addolcitore riduce automaticamente la durezza dell'acqua, impedendo
la formazione di calcare sulla serpentina e contribuendo a migliorare I'ef-
ficienza di lavaggio.

Questo sistema si rigenera coniil sale, che deve essere percio rabbocca-
to quando il serbatoio del sale & vuoto.

La frequenza di rigenerazione dipende dal livello di durezza impostato -
con la durezza dell’acqua impostata al livello 3, la rigenerazione avviene
ogni 6 cicli Eco.

Il processo dirigenerazione inizia durante il risciacquo finale e termina nella
fase di asciugatura, prima del termine del ciclo.

« Ogni rigenerazione comporta: un consumo di ~3,5 litri d'acqua;

+ Un prolungamento di 5 minuti della normale durata del ciclo;

+ Un consumo di energia minore di 0,005 kWh.

TABELLA DEI PROGRAMMI
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-5 Durata
T I Consumo | Consumo
Programma Descrizione dei programmi 3 §1 di?%zr:?lgilli * %ﬁg‘r,:m'?: d'acqua | energetico
&5 P AVag9Io | (itri/ciclo) |(kWh/ciclo)
2 (h:min)
Eco 50°- Il programma Eco é indicato per le stoviglie mediamente sporche;
¢ il programma piu efficiente in termini di consumo combinato di acqua L
1. ECO ed energia per questo tipo di stoviglie e viene usato per valutare la con-| +f L 1/2 @ @ 3:35 9,5 0,95
formita dell'apparecchio alla legislazione UE in materia di progettazione
ecocompatibile.
Intensivo 65° - Programma consigliato per stoviglie molto sporche, parti- L 7 .
2. -@- colarmente indicato per padelle e tegami (non adatto per oggetti delicati). v L 172 G @ 2:40 18,0 1,60
Misto 55° - Carichi misti. Per piatti con sporco normale e residui secchi di L1 7 .
3. @ﬂ i Y |2n@QO)| 215 16,0 1,40
Lavaggio rapido e asciugatura 50° - Stoviglie normalmente sporche.
4, @ﬂ Ciclo quotidiano; permette di ottenere risultati di lavaggio e asciugatura J E 1/2 Gh\ @ 1:30 11,5 1,30
== Il| ottimali in un tempo inferiore.
il Rapido 28’ 50° - Programma indicato per un mezzo carico di stoviglie poco g .
5. Q sporche e prive di residui secchi. Non épprevista una fase di asciugatura. - G @ 0:28 9,0 0,50
2 Buona notte 50° - Adatto al funzionamento nelle ore notturne. Permette
6. | ® di ottenere risultati di lavaggio e asciugatura ottimali con una minima N E 1/2 @ @ 3:35 16,6 1,30
emissione sonora.
-+*J L | Antibatterico 65° - Sporco normale e molto sporco, con azione antibatteri- ] .
7 *eo 1F | ca supplementare. Ciclo utilizzabile per la manutenzione della lavastoviglie. */ Q 2:00 12,0 1,50
<%\ | Ammollo - Da utilizzare per sciacquare le stoviglie da lavare successiva- L ] .
8.1 () | mente. Questo programma non richiede detersivo. B . 172 Q 0:12 4,7 0,01
= Autopulente 65° - Programma da utilizzare per la manutenzione della la-
9. ¢ vastoviglie; deve essere eseguito solo con l'apparecchio VUOTO e usando | - 4 0:50 10,0 0,80
P ¢ = 4 i h
un detersivo specifico per la manutenzione della lavastoviglie.
1
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La misurazione dei dati ger la creazione del programma ECO avviene in condizioni di laboratorio secondo quanto prescritto dalle norme europee EN 60436:2020.
Nota per i laboratori di Prove: per informazioni sulle condizioni della prova comparativa EN. farne richiesta all'indirizzo: dw_test_support@whirlpool.com
Questi programmi non richiedono un pre-trattamento delle stoviglie.

*) Non é possibile selezionare tutte le opzioni contemporaneamente.

**)Ad eccezione del programma Eco, i valori riportati per gli altri programmi sono puramente indicativi. La durata effettiva pud dipendere da molti fattori. quali
la temperatura e la pressione dell'acqua di alimentazione. la temperatura ambiente. la dose di detersivo utilizzata. la quantita e il tipo di carico e il suo bilancia-
mento. la selezione di determinate opzioni e la taratura dei sensori. La taratura dei sensori pud prolungare la durata dei programmi anche di 20 minuti.

OPZIONI E FUNZIONI Scansionare il codice QR sull'apparecchio per visualizzare informazioni piti dettagliate.

E possibile selezionare le varie OPZIONI premendo direttamente il tasto corrispondente (vedere la TABELLA DEI PROGRAMMI). In caso di opzione non
compatibile con il programma selezionato (vedere la TABELLA DE| PROGRAMMI), il LED corrispondente lampeggia 3 volte in rapida successione ed emette
i previsti segnali acustici. Lopzione non & in tal caso abilitata.

L1172 MEZZO CARICO - Nel caso in cui i piatti da lavare siano pochi, per (T} AVVIO RITARDATO - E possibile ritardare I'avvio del programma per un
L limitare il consumo di acqua, elettricita e detersivo si puo utilizzare il h temipo compreso tra1e 12 ore.
programma Mezzo carico. Ricordarsi di dimezzare la dose di detersivo. Una volta avviato il programma, non é piu possibile impostare la
................................. :...:.'.........................:.....................:..... funzioneAvao RITARDA o.
@ PASTIGLIA- Quando si utilizza un detergente in polvere o liquido

questa opzione deve rimanere disattivata.

CARICAMENTO DEI CESTELLI CAPIENZA: 14 coperti standard

SPONDE CESTELLO INFERIORE CESTELLO PORTAPOSATE
RIBALTABILI \\
CON
POSIZIONE
REGOLABILE

Le griglie tuttavia consentono anche di ottimizzare

(esempio di carico (esempio di carico nel cestello inferiore) la disposizione delle posate al suo interno. Il cestello
del cestello superiore) Per pentole, coperchi, piatti, insalatiere, ~ portaposate deve essere sistemato soltanto nella parte
Riporvi i piatti poco resistenti e stoviglie, ecc. In teoria conviene dispor- . anteriore del cestello inferiore.
le stoviglie delicate: vetri, tazze, re piatti e coperchi di grandi dimensio- 1 coltelli e le altre posate con bordi taglienti devono
piattini, insalatiere dai bordi bassi. ni ai lati, per evitare interferenze con essere riposte nel cestello portaposate con le
I'elemento aspersore. punte rivolte verso il basso e orizzontalmente nelle

sponde ribaltabili del cestello superiore.

PULIZIA E MANUTENZIONE Maggiori informazioni nella Guida Rapida sul sito web.
PULIZIA DEL GRUPPO FILTRO PULIZIA DEI BRACCI ASPERSORI

Il [l

72

Se si trovano oggetti estranei (frammenti di vetro, porcellana, ossa, semi di frutta, Per smontare il braccio aspersore Fpl)osmblle smontare del
r superiore, ruotare l'anello di bloc- l'elemento aspersore de

ecc.), rimuoverli con attenzione. rol are | tello infort b
NON TOGLIERE MAI l'elemento di protezione della pompa di lavaggio (dettaglio di caggio in plastica in senso orario. fj%sloevgrls%(le’gﬁ(r)e soflevan-

colore nero) (Fig 4).

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI Scansionare il codice QR sull'apparecchio per visualizzare informazioni piu dettagliate.

Se la lavastoviglie non funziona correttamente, provare a risolvere il problema consultando I'elenco sotto riportato. Per errori o problemi di altro tipo, contat-
tare un Servizio Assistenza Tecnica autorizzato; I dati di contatto sono riportati nel libretto di garanzia. | ricambi saranno disponibili per un periodo finoa 7 o
fino a 10 anni, secondo i requisiti specifici del reqolamento.

PROBLEMI POSSIBILI CAUSE SOLUZIONE

La lavastoviglie nonese- | Acsenza di alimentazione idrica o rubinetto chiuso.|Accertarsi che il tubo di alimentazione idrica contenga I'acqua necessaria o che il rubinetto sia aperto.

gue il carico dell'acqua. . . B - .
Sul display viene visualizza- || tubo di carico & piegato Accertarsi che il tubo di carico non sia piegato (vedere INSTALLAZIONE) riprogrammare la

toH, 6 e il LED Accensione/ lavastoviglie e riavviarla.
Spegnimento lampeggia |Lelemento filtrante nel tubo di carico é ostruito; & [Dopo aver eseguito le operazioni di ispezione e pulizia, spegnere e accendere la lavastoviglie
rapidamente necessario pulirlo. € avviare un programma nuovo.

La lavastoviglie terminaiil cic- | Il tubo di scarico & posizionato troppo in basso | Controllare che l'estremita del tubo di scarico si trovi all'altezza corretta (vedere INSTALLA-
lo di lavaggio troppo presto. [o crea un effetto sifone nell'impianto di scarico | ZIONE). Verificare eventuali effetti sifone nell'impianto di scarico domestico; se necessario,
Sul display viene visualizzato |domestico. installare una valvola di ingresso aria.

15 e il LED Accensione/ . R . . . . . .
Spegnimento lampeggia Aria nel tubo di mandata dell'acqua. ICpontrollare.ch.e non vi siano perdite nellimpianto idraulico o altri problemi che causino
rapidamente ingresso di aria.

Documentazione normativa, documentazione standard, ordinazione di pezzi di ricambio e altre informazioni sul prodotto
possono essere reperite:
« Utilizzo del codice QR sul prodotto.
- Visitando il nostro sito web docs.hotpoint.eu e parts-selfservice.whirlpool.com
+ Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).
Quando si contatta il Servizio Assistenza Tecnica, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.
| dati del modello possono essere richiamati usando il codice QR riportato sull'etichetta energetica. Letichetta riporta anche il
codice identificativo del modello che puo essere utilizzato per consultare il portale di registrazione su https://eprel.ec.europa.eu.
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bp3 Boouuy
@ B BNNATOAAPUME LUTO KYMUBTE NPOU3BOA HA HOTPOINT

ARISTON. 3a pga gobuete nouenocHa NOMOLL, BE MOIUME peru-
é lMpea Aa ro KOpMUCTUTE aNnapaToT, BHUMAaTE/IHO NpoYnTajTe ro

CTpupajTe ro BawmMoT anapat Ha: www.hotpoint.eu/register
Boanuort 3a 6e36eHOCHM ynaTcTBa.

BE MOJIMME CKEHUPAJTE o
QR-KOﬂOT HA BALLXUOT NPOUN3BO
RIII.)-\ QMMATE NOAETAJITHN UHOOP-

KOHTPOJIEH NMAHEN

Konue 3a n3bop Ha nporpama MonHere
VHarKkaTopcko cBeT/0 3a nonHere Con
MHpankaTopcko cseTno 3a MNomo 3a MNnakHerbe

bpoj Ha nporpama 1 NHAVKaTOP 3a OANIOXKEHO Bpeme
NHavkaTopcko cBeTno 3a Tabner (Tab)

ExpaH

10.Konye 3a

NouswN =

. ON-OFF/Konue 3a peceTupame co nHAMKATOpPCKo cBeTio 8. MHAuKaTopcko ceTno 3a [onosuHa

9. Konue 3a [TonosuHa [NonHeme co
VHAWKATOPCKO CBET/IO

AS10XKYBatbe CO NHANKA-
TOPCKO CBET/IO

11.Konue NMOYETOK/May3a co nHauka-

Topcko cetno / Tabnet (Tab)

MPB NAT KOPUCTEIE

NMOJIHEHE HA PESEPBOAPOT 3A CON

YnotpebaTa Ha con ro cnpeyvysa co3gaBatbeTo Ha BAPOBHUK Ha capgosuTe

1 Ha QYHKLMOHANHMNTE KOMMOHEHTI Ha MallnHaTa.

« 3apomxutenHo e PESEPBOAPOT 3A COJ1 HUKOTALL fa HE BUAE MPA3EH.

+ BaXHo e aa ja nocTaBuTe TBPAOCTa Ha BoAaTa.

Pe3epBoapoT 3a con ce Haora BO AOHMOT e Ha MallMHaTa 3a MUeHe CafjoBM

(8udeme OIMVIC HA [TPOM3BO/OT) n Mmopa fia ce HaMoJHU Kora CBETY HAWNKa-

TopckoTo ceeTno 3a NMOMOJIHYBAHKE COJ &3 8o koHTposHaTa Tabna.

1. OtcTpaHeTe ja fonHaTa pelleTka 1 ofBpTeTe ro Kanayeto
Ha pe3epB0oapOT (CNPOTUBHO Of CTPESIKUTE Ha YaCOBHIKOT).

2. Camo nNpBMOT NaT Kora Ke ro HanpasuTe 0Ba: Hanon-
HeTe ro pe3epBoapoT 3a CON €O Boga.

3. MocTaBeTe ja MHKaTa (8UOU C/IUKA) 1 HAMOJHETE rO pe-
3epB0OapPOT 3a CON [0 Hej3UHMOT pab (NprbnmxHo 1 Kr);
He e HeBOOOUYAEHO [la UCTeye MaslKy Bofa.

4. OTcTpaHeTe ja HKaTa 1 n3bpuLueTe rv ocTaTouuTe of CON Of OTBOPOT.

MpoBepeTe fanu KanayeTo e UBPCTO 3alpadeHo, 3a Aa He Moxe Aa Bnese

[eTepreHT BO CafjOT 3a Bpeme Ha nporpamara 3a Muerbe (0Ba Moxe fia ro

OLITETV OMEKHYBauOT Ha Bofia TpajHo). Cekoraw Kora Tpe6a fa popapete

con, 3af0/MKUTE/THO € [ja ja 3aBpLuuTe NocTanKara npej no4yeTokor Ha

LIMKNYCOT Ha Nnepetbe 3a fla usberHere Koposuja.

MNONHEHE HA AUCMNEH3EPOT 3A NNIAKHEHE
< K/Cpencmom 3a nnakHerbe ro onecHyBa CY-

MNOJIHEKE HA OUCNEH3EPOT 3A AETEPTEHT

3a ja ro oTBOpuUTe JO3€POT 3a AeTEPreHT, KopucTeTe ro ypefoT 3a OTBOpatbe
C. BHecete ro getepreHTOT camo BO cyBmoT fo3ep D. MNocTaseTe ja konnunHa-
Ta Ha JleTepreHT 3a NpegMrerbe AUPEKTHO BO KajaTa.

AKO ce KOpUCTaT Ce-BO-e[JHO [ieTepreHTy, NpenopayyBame fja ro Kopucture
konyeto TABJIET, 6vaejku ja npunarogyBa nporpaMata Taka LUTO CeKorall ce
MOCTUrHYBaaT Hajaobpy pe3ynTaTyi Npu Nepembe 1 cyllere

YnoTpe6aTa Ha fleTepreHT WTO He € HAMEeHEeT 3a MalIVHU 32 Mueke
cafjioBU MOXe Aa NpeAun3BuKa gedeKT Unn owiTeTyBakbe Ha anaparor.

CUCTEM 3A OMEKHYBAHKE HA BOOATA

OMeKHyBayoT Ha BoJa aBTOMAaTCKW ja HamasnyBa TBPAOCTa Ha BoAaTa, cref-
CTBEHO, CNpeuYyBajKu1 HaTaloXyBare 61rop Ha rpejayoT, NPULOHECYBajK/ 1
3a Nogobpa ePprKacHOCT Ha UNCTEHETO.

OBOj cucTeM cam ce pereHepupa co coJl, 3aToa € NoTPe6HO NOBTOPHO
Aa ce HamnoJIHN CafoT 3a COJ Kora e npaseH.

OpekBeHUMjaTa Ha pereHepaLuja 3aB1UCK Of NMOCTaByBakETO HA HMBOTO Ha
TBPAOCT Ha BofaTa. PereHepaumjaTta ce oABrBa egHall Ha cekou 6 Eko Lukny-
CV1 CO HMBO Ha TBPAOCT Ha BOAaTa NOCTaBeHO Ha 3.

MpouecoT Ha pereHepaLja 3anoyHyBa BO NOC/I€AHOTO NiakHeHe 1 3aBpLUy-
Ba BO a3aTa Ha cyluerbe, Mpea Aa 3aBpLUn LKIYCOT.

- EpmHeyHaTta pereHepauuja Tpowwu: ~3,5L BoAa;

+ [MoTpebHu ce O 5 HONONHUTENHN MUHYTM 3a LIUKITYCOT;

B LLIEFETO Ha capgoute. [103epoT 3a CPeacTBo 3a

o - nnakHerbe A Tpeba fa ce HaMosHU Kora CBETU

c U nHAvKatopckoTo caemio 3a MNJIAKHERE REFILL
[ - % BO KOHTPONHaTa Tabna.

7 HUKOTALL He ncTypajTe ro cpefcTBoTo 3a

nnakHewe ANPEeKTHO BO KaflaTa Ha anapaToT.

+  Tpoww nog 0,005 kWh eHepruja.

TABEJIA HA MPOrPAMU

ca Bpemetpaewe
T Motpowysauka| Morpolwysay-
Mporpama Onuc Ha nporpamunTe g A:I:T::ﬁ," Ha ;IaP;LPei::I:Ta Ha Boja Ka Ha eHepruja
85 L ) (nutpu/umknyc)| (KWh/umknyc)
Eko 50°- nporpama6Ta e roroaHa 3a LII/ICTgI-be Ha gopmanHo
13BasikaHu cafoBu, 6raejkm 3a oBaa ynotpeba e HajedumKacHaTa
1. ECO nporpama Bo OfHOC Ha Hej3uHaTa KOMGMHMpPaHa NoTpoLyBadKa | v E 1/2 @ @ 3:35 9,5 0,95
Ha eHepruja 1 Bofa 1 feka ce KopucTy 3a NpoLeHKa Ha ycorace-
HOCTa CO 3aKOHO/J1aBCTBOTO Ha EY 3a ekoau3ajH.
NHTeH3MBHO 65° - NporpamMa ce npenopavysBa 3a MHOTY M3Ba-
2. '@' KaHW cafjoBK, 0COBEHO NOrofHa 3a TaBy 1 TeHLIepUtba (fa He ce J E 1/2 @ @ 2:40 18,0 1,60
KOPWCTU 3a AeNIMKATHU NPeameTw).
MewaHu 55° - melwaHo BankaHu. 3a HOPMasHO M3BaNIkaHW cafo- L ] .
3. @" BM CO OCTAaTOLM Of CyLLEHa XpaHa. v L 172 Q @ 2:15 16,0 1,40
/U] bp3o muerwe n cywemwe 50° - HopmanHo n3BankaHu cagosu.
4. _f)T CekojaHeBeH LMKNyc, Koj 06e36eayBa onTrMasnHu neppopmaHcy N S 1/2 @ @ 1:30 11,5 1,30
= =1} Ha uncTeHE 32 NOKPATKO BpeMe.
Panup 28’ 50° - nporpama LWTO Ke ce KopUCTU 3a NMONOBMNHA TOBAp
5. @ Ha NIeCHO M3BajikKaHW cafloBU 6e3 ocTaTouy Of UCYLLEeHa XpaHa. | - @ @ 0:28 9,0 0,50
= Hema da3a Ha cywene.
N | Ao6pa HOK 50°- MoroaeH 3a HOKHO paboTere Ha anapaTtoT. O6e-
6. | ¥ 30efyBa onTMManHM nepdopMaHCh Ha YMCTEHE U CyLlere CO 51/2@© 3:35 16,6 1,30
HajHUCKa emuUcurja Ha ByyaBa.
.+*_JL| Besnndekuynja 65°- HopmanHo unu MHoOry n3BankaHu cafosy, g
7. |2 9| co nononnutenHo aHTMbakTepucko neperse. Moxe aa ce Kopu- v Q 2:00 12,0 1,50
° CTV 3a OPXKYBarbe Ha MalUMHATA 33 MUEeHE CafjoBU.
3%\ | KncHeme - KopricTeTe ro 3a ocBexyBame Ha CafjoBUTe LITO ce L g
8. | (\) | nnannpa pa ce mujat nogouHa. He moxe Aa ce kopuctn fetep-| - |~ 1/2 G 0:12 4,7 0,01
reHT CO OBaa Nporpama.
Camouucreme 65°- Mporpama WTo Tpeba Aa ce KOPUCTY 3a oap-
= | KyBatb€ Ha MalLMHAaTa 3a M1etbe CafoBY, fla Ce BPLUM CamMo Kora g
9. ¢¢ MalluMHaTa 3a Muere cagosu e MPA3HA co KopucTete Ha crneu- | - Q 0:50 10,0 0,80
NGUUHY JeTEPreHTV HaMEHETN 3a OAPKYBatbe Ha MaluMHaTa 3a
MWEeH€e CafioBU.
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Modamoyume 00 npoepamama EKO ce mepam 8o nabopamopucku yciosu cnoped eaponckuom cmaHoapo EN 60436:2020.

3abenewka 3a mecm nabopamopuu: 3a UHgopMayuu 3a KoMnapamusHUMe ycio8u 3a mecmuparee EN, se Monume ucnpameme e-nowma Ha ciedHama
adpeca: dw_test_support@whirlpool.com

He e nompebeH npemxodeH mpemmaH Ha cadosume nped Hekoja 00 npozpamume.

*) He Moxam cume onyuu 0d ce Kopucmam ucmospemeHo.

*¥) BpeOHocmume 0adeHU 3a NPo2PAamu pasuyHU 00 eKo-npo2pamama ce camo UHOUKAMUBHU. BUCMUHCKOMO 8pemMe Moxe 0a 8apupad 80 3d8UCHOCM 00
MHO2y hakmopu KAako Wmo ce memMmnepamypama u npumucoKom Hd 8/1e3Hama 800d, cobHama memnepamypd, KoU4uHAamMad Ha demepzeHm, KOJUYUHAMA
U munom Ha noJsiHerbe, 6anaHcuparbemo Ha moeapom, 00NOIHUMeTHUMe U3bpaHu onyuu u kanubpayujama Ha ceHsopom. Kanubpayujama Ha ceH3opom
MOoKe 0a 20 320/1eMu 8peMempaerbemo Ha npo2pamama 00 20 MUH.

On I_u/l Vl M Q)yH KuM M Be monume ckeHunpajte ro QR-KoAoT Ha BalMOT NPOMU3BOA 3a fja MMaTe nofeTanHu nHbopmaumn.

OMNUWW moxe pa ce n3bepat AUPEKTHO CO MPUTUCKakbe Ha COOLBETHOTO Konue (8udeme KOHTPOJIEH [TAHEJT). Ako HeKkoja onuyja He e KoMNaTMbuHa co n3bpa-
HaTta nporpama (sudeme TABEJIA HA [IPOPAMMY), coopseTHata LED Tpenka 6p30 3 nati 1 Ke ce orfiacar 3By4Hu curHanuv. Onumjata Hema fa buae 0BO3MOXKeHa.

/2 MOJIOBUHA MOJIHESE - Ako Hema MHory cafioBu 3a Muetbe, Moxe fia ce (N OAJIOKYBAIE - BpemeTo Ha 3anoyHyBarbe Ha Mporpamara Moxe Aa
KOPMCTMN LIMKNYC Ha NOSTOBMHA MOMHEHb€ 3a Aa Ce 3alUTean BOfa, CTPYja v ieTePreHT. 6uie oanoXeHo 3a BpemeHcku nepuog nomery 1 1 12 yaca.
He 3a6opaBajte Aa ja npenonoBuTe KoNM4YMHaTa Ha fleTepPreHT. OyHkuujata OIJIOXKYBAHE He MoXKe Aa ce mocTaBU OTKaKo Ke ce

(O TABJIET (Ta6)- AKo KOPUCTUTE NPaLLIOK WAM TeveH AeTepreHT, oaa  C'2P'YBa Nporpamara.

onuuja Tpe6a fa 6mae ncknyyeHa.

I10I10]1HYBAI-bE HA PELUTKMTE KAMALWTET: 14 ctaHgapAHW NOCTaBKM 3a MecTa

FOPHA PELLETKA CTPAHUYHU AOJIHA PELLETKA KOLWIHMUA 3A MPUBOP
KJNAMU CO 7 X

nPUNAroann-
BA NMOJIOMBA

KowHnuata e onpemMeHa CO BPBHU PeLUETKN 3a I'IO£|06DEH

(npumep 3a nonosiHysarve (npumep 3a nonosnHyeatree Ha 00 IHAMA pacrnopes Ha nprbopoT 3a jaaetbe. Kopnata 3a npu6op 3a
Ha 20pHAMa pewiemxa) pewemka) Japere Tpeba fa 6uae NocTaBeHa camo Ha NpefHarta CTpa-

CTaBeTe gennKkaTHU n 3a TeHLeputba, Kanauu, YNHUN, YNHWM 33 Ha Ha AofHaTa peLeTka.
NeCHW CafjoBU: YaLlu, canata, Nnpubop 3a jagetbe UTH.. MgeanHo  Hoxesute n agpyrute npu6opu co octpu pa6osu mopa
LLOSbU, YNHUK, HACKWN Tpeba Oa ce mMocTaBaT rojiemMu YMHWM 1 Aa ce cTaBaT BO KopnaTta 3a npubop 3a jagere co Tou-
YMHWW 3a canaTa. Kanauy of CTpaHuTe 3a fa ce u3berHat  KuTe CBPTEHM Hapony unam mopa Aa 6upaar noctaBeHu
NpeyKn Co paykaTa 3a Npckame. XOPMV3OHTa/IHO BO NperpaaunTe 3a HaBpTyBatbe Ha rop-

HaTa pelueTKa.

l-IMCTEI'bE M OHP)KyBAI'bE Moseke nHpopmaunn so JiHeBHNOT PedpepeHTeH Boaunu Ha Beb6-cTpaHuuaTa.

YNCTEHE HA CKNIOMNMOT HA OUNTEPOT YUNCTEHE HA NMPCKAJIKUTE

Bo cniyuaj na HajaeTte Ty npegmeTu (Kako CKpLUEHO CTaKJ10, MOPLENaH, KOCKM, CEMKM 3apjajau3BapuTe ropHarta paykasa [lonHata pauka 3a np-
of oBoLje I/ITH.; Be monnme BHUMaTenHo oTcTpaHeTe ru. NpcKarbe, CBPTETE ro MIACTUYHNOT CKakb€ MOXE [la e OTCTpa-
HUKOTALL HE OTCTPAHYBAJTE ja 3awwtutata Ha nymnata 3a LMKIyC Ha nepetbe (upH MPCTEH 3a 3aknydyBarbe BO HACOKa HW CO BNI€HEHE Harope.
fgetan) (ciuka 4). Ha CTpenKnTe Ha YaCOBHUKOT.

PELUABAME HA NMPOBNIEMA Be Monume ckeHupajTe ro QR-KOAOT Ha BalLMOT NPOW3BO/ 33 Aa IMaTe NoAeTanHu HGOPMaLN.

Bo cnyyaj BawwaTa MaluVHa 3a M1etbe CafioBy fia He paboTu NpaBUiHO, NPOBepeTe AaK NPOo6/1IeMOT MOXe Aja Ce pelln CO OfieH-e HU3 CliefiHaBa ucTa. 3a
APYTV rPeLKy uin npo6emut, Be MoNMMe KOHTaKTUPajTe CO OBJlaCTeH CepBIC 3a NOCTNPoAaXK6a, Koj AeTanuTe 3a KOHTAKT MOXe Aia I HajieTe BO rapaHT-
HaTa KHULUKa. Pe3sepBH1TE AeNnoBU Ke 6uaaT AocTanHu 3a nepviog Ao 7 uim go 10 roagnHmn, Bo COrNacHOCT co cneumduyHmTe 6apatba Ha perynatueara.

NPOBJIEMUA MOXHUW NPUYNHN PELLEHWJA
Hema Boaa B0 AOBOACT 32 BOAA M C/1aBUHATa & MpoBepeTe Aanu UMa BoAa BO AOBOJIOT 3a BOfa UM BOJJOBO/HATa CNlaBlHa.
MatuvHara 3a Muerse CafoBu He ja 3aTBOpEHa.

NOMHM BOAATa.
ExkpaHoT nokaxysa: H, 6 1 BknyueHo/

MNpoBepeTe fanu JOBOLHOTO LIPEBO He e CBUTKaHO (8udeme MHCTAJIALIMNIA)

OBOAHOTO €BO € CBUTKaHO. PR PR
A A up penporpamMmmpajTe ja MallnHaTa 3a MrneHhe cafoBu N pectapTmpajTe ja.

Vicknyuero LED 6p3o Tperika. CuUTOTO BO LIPEBOTO 3a I0BOJ, Ha BOAA € 3aTHaTo; | OTKaKo Ke ja U3BpLUMTE NPOBEpKaTa U YNCTEHETO, UCKIYUYETe ja 1 BKIyYeTe ja
noTPe6HO e Aa ce NCUNCT MallMHaTa 3a Mrerbe CafjoBY 11 PecTapTrpajTe HOBa Nporpama.
MalumHaTa 3a Miietbe CaoBu LipeBoTo 32 04BOAHYBatbE € NOCTaBeHO NpemHory | Mposepete ganu KpajoT Ha OABOAHOTO LPEBO € NOCTaBeH Ha NpaBuHa

npeaBpeMe ro 3aBpLLyBa LKIYCOoT. HCKO U Ce BNeBa BO AOMallHaTa KaHanusauuja. |BucuHa (sudeme MHCTAJIALMIA).

EkpaHoT nokaxysa: 15 1 Bknyuero/ MpoBepeTe ro LOBOAOT Ha BOAA 33 NPOTEKYBatbe UM APYrv MPOGAemMm WTo ro
VicknydeHo LED 6p30 Tpenka. Bo3pgyx Bo cHabayBatbeTo Co Boga. NYLUTAAT BO3AYXOT BHATDE.

MonuTukn, ctaHpapAHa AOKYMeHTalvja, Hapauka Ha pe3epBHU AeNoBY U AONONHUTENHN HPOpPMaL K 3a NPOoM3BOAOT MOXe Aia Cce HajaaT co:

«  Kopucteme Ha QR-kopa

- [loceTeTe ja HalwaTa Be6-cTpaHuua docs.hotpoint.eu 1 parts-selfservice.whirlpool.com

+ AnTepHaTVBHO, KOHTaKTUPajTe ja HalwaTa cny»K6a 3a nocrnpogax6a (Bnan TenedoHcKM 6poj Bo rapaHTHaTa KHULLKA).
Kora ja KoHTakTMpaTe HawaTa cny»6a 3a nocTnpoaakba, Be MonvmMe HaBeaeTe rn WndpuTe fafeHn Ha naeHTMdUKaLcKaTa
TabnnyKa Ha BalWMOT NPOU3BOA,.

NHdopmauunTe 3a MogenoT MoxKe Aia Ce BpaTaT co Kopucterwe Ha QR-KOAOT NpujaBeH BO eHepreTckata eTukeTa.

ETvkeTaTa ro BKiy4yyBa U ueHTUGMKATOPOT Ha MOAEJIOT LUTO MOXe [1a Ce KOPMCTU 3a [la Ce KOHCYNTUpa NopTanoT Ha

perucTaport Ha https://eprel.ec.europa.eu.
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Udhézim I Shpejté

FALEMINDERIT QE KENI BLERE PRODUKTIN HOTPOINT
@ ARISTON. Pér té marré mbéshtetjen mé té ploté, ju lutemi té
é Para se té pérdorni kété pajisje lexoni Udhézimin pér shéndetin

dhe siguriné.

JU.LUTEMI TE SKANONIKODIN QR .
NE PRODUKTIN TUAJ PER TE MARRE L
INFORMACIONET ME TE DETAJUARA

regjistroheni né: www.hotpoint.eu/register
PANELI | KONTROLLIT

1. ON-OFF / Butoni i rivendosjes me dritén trequese 7. Ekrani
2. Butoni pér zgjedhjen e programit 8.
3. Drita treguese pér rimbushjen e kripés
4

Llambushka treguese e rezervuarit té shpélarésit 9.

Ngarkesés

Dritat treguese pér Gjysmén e

Butoni pér Gjysmén e Ngarkesés

té boshatisur 10. Butoni i Ndezjes me vonesé
5. Treguesii numrit té programit dhe kohés sé 11. Butoni FILLIM/Pushim me dritén 1 2 34 5 678 9 10 1
ndezjes me vonesé treguese / Tableta (Tab)

6. Drita treguese e Tabletés (Tab)

PERDORIMI | PARE | PAJISJES

MBUSHJA E KUTISE SE KRIPES

Pérdorimi i kripés parandalon formimin e GELQERES né enét dhe kompo-

nentét funksionalé té makinés.

« KUTIA E KRIPES NUK DUHET té jeté | ZBRAZET KURRE.

+ Eshté e réndésishme té rregulloni fortésiné e ujit.

Kutia e kripés gjendet né pjesén e poshtme té enélaréses (shihni PERSHKRI-

MIN E PRODUKTIT) dhe duhet té& mbushet kur ndricon né panelin e kontrollit

drita treguese RIMBUSHJA E KRIPES &3 .

> 1. Higni raftin e poshtém dhe zhvidhosni kapakun e kutisé
7 (né drejtim té kundért té akrepave té sahatit).

2.Kur e béni kété vetém pér heré té paré: mbushni me
ujé kutiné e kripés.

3. Vendosni hinkén (shihniimazhin) dhe mbushni kutiné e
kripés deri né buzén e tij (péraférsisht 1 kg); nuk éshté e
pazakonshme nése rrjedh pak ujé.

4. Higni hinkén dhe fshini té gjitha pjesét e mbetura té kripés.

Sigurohuni se éshté vidhosur fort kapaku né ményré qé detergjenti t&é mos hyjé

brenda gjaté programit té larjes (kjo mund té démtojé pérheré zbutésin e uijit).

Sa heré.qé duhet té.shtoni kripén, procedura.duhet té mbarohet.detyrimisht

para fillimit té ciklit té larjes me qéllim qé té shmanget gérryerja.

MBUSHJA E KUTISE SE MJETIT PER SHPELARJE
"7 Mijeti pér shpélarje lehtéson THARJEN e enéve. Ku-
= o tia e mjetit pér shpélarje A duhet t&é mbushet kur

@ L&u&")

D it U té ndricojé né panelin e kontrollit drita treguese
il Cwr ) RIMBUSHJA E MJETIT PER SHPELARJE 3.,
G - Mos vendosni KURRE mjetin pér shpélarje
[ drejtpérdrejt né pajisjen.

MBUSHJA E KUTISE SE DETERGJENTIT

Pér té hapur kutiné e detergjentit pérdorni hapésen C. Vendosni detergjen-
tin vetém né kutiné D. Vendosni sasiné e detergjentit pér paralarje drejt-
pérdrejt né pajisjen.

Nése pérdorni detergjentét all-in-one (gjithcka né njé), ju rekomandojmé
qé té pérdorni butonin TABLETA, sepse ai adapton programin né ményré
qé té arrijé gjithmoné rezultatet mé té mira

Pérdorimi i detergjentit i cili nuk éshté i destinuar pér pérdorim né
enélaréset mund té shkaktojé ose té démtojé pajisjen.

SISTEMI | ZBUTJES SE UJIT

Zbutési i ujit ul automatikisht fortésiné e ujit duke parandaluar grumbulli-
min e gélgeres né ngrohésin, dhe gjithashtu kontribuon né efikasitetin mé
té miré té pastrimit.

Ky sistem veté-rigjenerohet me kripé, dhe prandaj duhet té mbushni
kutiné e kripés kur éshté e zbrazét.

Shpeshtésia e rigjenerimit varet nga konfigurimi i nivelit té fortésisé sé
ujit. Rigjenerimi zhvillohet njéheré né 6 cikla Eco me nivelin e konfiguruar
té fortésisé sé ujit né 3.

Procesi i rigjenerimit fillon né shpélarjen pérfundimtare dhe pérfundon né
fazén e tharjes, para se té pérfundojé cikli.

- Rigjenerimi individual i konsumon: ~3.5L ujé;

«  Nevojiten deri 5 minuta shtesé pér ciklin;

« Konsumon nén 0.005 kWh energji.

TABELA E PROGRAMEVE

Hotpoint

ARISTON

Kohézgjatja . .
g . 9)aYa | Konsumi | Konsumi
Programi Pérshkrimi i programeve E'E di sogrsnfensel::n e e ';:"eltcl’g:'aeTlt iujit | ienergjisé
Sc|disp g r{)m (litra/cikél) | (kWh/cikél)
Eco 50°- (I;’tr]ogramll Eco éﬁ?té ikpérsrf‘wtatshém pér Iarjeglf enéve mkesatarisht
té pista, dhe pér kété géllim ky éshté programi mé efikas nga piképamja e L 7 .
1. ECO konsumit té energjisé dhe ujit dhe du?\et té pérdoret pér vl%régimin e pér- ’/ L1 12 G @ 3:35 9,5 0,95
puthshmérisé me rregullat e BE-sé pér dizajnin ekologjik.
Intensive 65° - Ky program rekomandohet pér enét shumé té pista, L ] .
2. -6- vecanérisht pér tiganégt dhe tenxheret (mos e pérdorni pér enét delikate). ’/ L1 172 G @ 2:40 18,0 1,60
Té pérziera 55° - Papastértia e pérzier. Pér enét mesatarisht té pista me L ] .
3. @ﬂ pjesét e mbetura té thara té ushqimit. v L 172 @ @ 2:15 16,0 1,40
( Larje dhe tharje té shpejté 50° - Enét mesatarisht té pista. Cikli i pérditshém L1 7 .
4. Ef—)/ﬂ i cih’siguron performancat optimale té larjes pér njé kohé mé té shkurtér. ’/ L1 12 G @ 1:30 11,5 1,30
i Kreshmé 28’ 50° - Ky program pérdoret pér gjysmén e ngarkesés sé enéve ] .
5. Q pak té pista pa pjesé té mbetura té thara té ushqgimit. Nuk ka fazén e tharjes.| ~ G @ 0:28 9.0 0,50
¥\ | Naté e miré 50°- I pérsh ém pér pé im gjaté natés. Si -
pérshtatshém pér pérdorim gjaté natés. Siguron perfor L1 7 .
6. | % mancat optimale t€ larjes dhe tharjes me emetlgmin mé té ulégt té zhurmés. ’/ L1 12 Q @ 3:35 16,6 1,30
**d L | Dezinfektimi 65°- Enét mesatarisht ose shumé té pista, me larjen shtesé ] .
7. |-, AF | antibakteriale. Mund t& pérdoret pér mirémbajtjen e enélaréses. v G 2:00 12,0 1,50
S [Re jje - Pérdoret pér freskimin e enéve té cilat duhet té lahen. Mos pérdor- L ] .
8. @ ni getergjentin pér kété program. I - 172 @ 0:12 47 0,01
= Veté-pastrimi 65°- Programi i cili pérdoret pér mirémbajtjen e enélaréses
. |¢¢ dhe duhet té pérdoret vetém kur éshté E ZBRAZET enélarésja duke pérdo- | - @ 0:50 10,0 0,80
rur detergjentét e vecanté té parashikuar pér mirémbajtjen e enélaréses.
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SQ| Udhézim I Shpejté

Té dhénat e programit ECO maten nén kushte laboratorike né pérputhje me Standardin Evropian EN 60436:2020.

Shénimi pér laboratorét e testimit:

Pér informacionet rreth kushteve té testimit krahasues EN, ju lutemi té dérgoni njé e-mail né adresén e méposhtme: dw._test_support@whirlpool.com

Para pérdorimit té njé programi nuk éshté i nevojshém trajtimi paraprak i enéve.

*¥) Jo té gjitha opsionet mund té pérdoren njékohésisht.

**) Vlerat e dhéna pér programet pérve¢ programit ECO jané vetém me karakter tregues. Koha reale mund té variojé nga shumé faktoré si¢ jané temperatura
dhe presioni i ujit, temperatura e dhomés, sasia e detergjentit, sasia dhe lloji i enéve, balancimi i ngarkesés, opsionet shtesé dhe kalibrimi i sensorit. Kalibrimi i
sensorit mund té rrisé kohézgjatjen e programit deri né 20 min.

OPSIONET DHE FUNKSIONET  /Julutemité skanoni kodin QR né produktin tuaj pér té marré informacionet mé té detajuara.

OPSIONET mund t'i zgjidhni drejtpérdrejt duke shtypur butonin pérkatés (shihni PANELIN E KONTROLLIT). Nése njé opsion nuk i pérshtatet programit té zgjed-
hur (shihni TABELEN E PROGRAMEVE), drita pérkatése LED do té pulsojé shpejt 3 heré dhe do té dégjohet njé sinjal zanor. Opsioni nuk do té jeté i mundur.

—12 GJYSMA E NGARKESES - Nése nuk ka shumé ené pér t'u laré, mund té (3 NDEZJA ME VONESE - Koha e fillimit t& programit mund té shtyhet pér

pérdorni ciklin pér gjysmén e ngarkesés me qéllim té kursimit té ujit, energjisé periudhén kohore midis 1 dhe 12 oréve.
elektrike dhe detergjentit. Funksioni NDEZJA ME VONESE nuk mund té konfigurohet nése ka filluar
Mos harroni té pérgjysmoni sasiné e detergjentit. programi.

O TABLETA (Tab)- Nése pérdorni deter {'(entin e pluhurit ose té
léngshém, ky opsion duhet té jeté i fikur.

NGARKIMI | RAFTEVE KAPACITETI: 14 konfigurime standarde

RAFTI I SIPERM RREGULLIMI RAFTI | POSHTEM SHPORTA ME TAKEMIN PER NGRENIE
O% —— I LARTESISE \

SE RAFTIT
TE SIPERM

WEEEcA
=

&

SA S
@ =
o1 —‘x“\
==

i TP . Kjo shporté éshté pajisur me grilat e sipérme pér vendosjen

ratftit té sipérm) “(shembullungarklmlt te raftit te“po.s‘htem) _ mé té miré t& takémit pér ngrénie. Vendosni takémin pér
=0 / Pértenxheret, mbulesat, pjatat, enét pérsallaté,  ngrénie vetém né pjesén e pérparme té raftit té poshtém.

dxgqgcl)gﬂtlsnec}t(ajfluﬁitgt pajisiet pér ngrénie etj. Pjatat e médha dhe  Thikat dhe pajisjet e tjera pér ngrénie me majat e

abakate, ado i Lapat mbulesat duhet t& vendosen né ané me qéllim  mprehta duhet té vendosen né shportén e takémit pér

pé'r sallaté. qé té shmangen pengesat me spérkatésit. ngrénie me tehet e kthyera nga poshté ose duhet té
vendosen horizontalisht né ndarjet e raftit té sipérm.

KUJDESI DHE MIREM BAJTJA Mé& shumé informacione gjenden né Udhézimin e Pérditshém né fagen e internetit.

PASTRIMI | SISTEMIT TE FILTRAVE PASTRIMI | SPERKATESVE

(sebulli i ngarkimi té

|

Nése gjeni ndonjé send té huaj (si¢ jané gelq i thyer, porcelan, kocka, fara frutash etj.) ~ Pér té hequr spérkatésin e . Mund té higni spékatésin
higini ata me kujdes. . S|r)erm, rrotulloni unazén plastike e poshtém duke e tér-
Kontrolloni filtrat dhe higni té gjitha pjesét e mbetura té ushgimit. KURRE MOS HIQNI  bllokuese né drejtim té kundért  hequr lart.
mbrojtjen e pompés pér ciklin e larjes (pjesa e zezé) (imazhi 4). té akrepave té sahatit.

ZGJIDHJA E PROBLEMIT Ju lutemi té skanoni kodin QR né produktin tuaj pér té marré informacionet mé té detajuara.

Nése enélarésja juaj nuk punon né ményré té rregullt, kontrolloni nése mund té zgjidhni problemin me ané té listés s€ méposhtme. Pér gabimet ose
roblemet e tjera kontaktoni shérbimin e autorizuar té shitjes detajet e kontaktit te té cilit mund t'i gjeni né librezén e garancisé. Pjesét rezervé do té
Jené né dispozicion pér njé periudhé nga 7 deri 10 vjet, né pérputhje me Kérkesat rregulluese.

PROBLEMET SHKAQET E MUNDURA ZGJIDHJET
Nuk ka ujé né sistemin e furnizimit me ujé ose
Enélarésja nuk merr ujin.  [€shté mbyllur rubineti.

Ekrani tregon: H, 6 dhe
drita LED On/Off pulsojné

Kini kujdes qé té keté ujé né sistemin e furnizimit me ujé ose gé rubineti té jeté i hapur.

Kini kujdes gé zorra e furnizimit me ujé té mos pérthyhet (shihni INSTALIMIN), konfiguroni

Zorra e furnizimit me ujé &shté pérthyer. pérséri programin dhe ndizni enélarésen.

shpejt. Sita né zorrén e furnizimit me ujé éshté bllokuar; |Pasi keni béré kontrollimin dhe pastrimin, fikni dhe ndizni enélarésen dhe nisni pérséri
duhet té pastrohet. programin e ri.

Enélarésja mbaron shumé |Zorra e kullimit €shté vendosur shumé ulét Kontrolloni nése fundi i zorrés sé kullimit éshté vendosur né lartésiné e duhur (shihni INSTA-

herét ciklin. Ekrani tregon: |ose sifonimi shkon né sistemin e kanalizimit té LIMIN). Kontrolloni nése sifonimi shkon né sistemin e kanalizimit té shtépisé, nése ka nevojé

15 dhe drita LED On/Off [shtépisé. instaloni ventilin pér furnizimin me ajér.

pulsojné shpejt. Ajér né furnizimin me ujé. Kontrolloni nése furnizimi me ujé rrjedh ose problemet e tjera |éné ajrin brenda.

Udhézimet, dokumentacionet standarde dhe informacionet shtesé mund té gjenden:

+ Néfagen toné té internetit docs.hotpoint.eu dhe parts-selfservice.whirlpool.com

«  Duke pérdorur kodin QR

+  Gjithashtu, mund té kontaktoni shérbimin toné té shitjes (humri telefonik gjendet né librezén e garancisé). Kur kontaktoni
shérbimin toné té shitjes pér klientét, ju lutemi té lexoni shifrat té cilat gjenden né pllakézén identifikuese té produktit tuaj.

Informacionet rreth modelit mund t'i shkarkoni duke pérdorur kodin QR té shkruar né shenjén ener%jetike. Shenja pérfshin edhe

identifikuesin e modelit gé mund té pérdoret pér kontrollimin e regjistrimit né portalin, né adresén https://eprel.ec.europa.eu.
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